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napcéno, ce radosten omenim moza, ki zraven tezkih du-
hovskih skerbi za blezo tisoc ljudi, tudi prostovoljno otroke
Solskih veci marljivo uc¢i. Ta moz je visokocastiti gospod
Fidel Okorn, duhovnik v Lokaveci, verl Krajnec. Taki
mozje (zlasti priletnisi), ki poleg tezke duhovne sluzbe
tudi otroke brati, pisati itd. prostovoljni wucijo, so vredni
kot dobrotniki domovine v zlate bukve zapisani biti!
Ljudoljub.
Iz Ljubljane. Kakor smo mi z veseljem brali pi-
semece, ki ga je te dni nas gospod prof. Terstenjak od
visokouCenega in po vsem omikanem svetu slovecega gosp.
Jakoba Grima iz Berolina prejel in ga nam posial,
ker nam rad razodeva ,seine Leiden und Freuden® na
ternovi poti svojih preiskav, tako bojo gotovo tudi vsi pri-
jatli njegovi pisemce to radostni brali; zato ga natisnemo
od perve do zadnje verste: .Hochgeehrter herr! — Schon
vor einigen monaten empfing ich Ihre giitige zuschrift,
begleitet von lehrreichen, grosstentheils aus lhrer feder
geflossenen mittheilungen. wie viel des stoffes mag der
steirische und krainische boden fiir slavisches und deutsches
alterthum darbiethen! die kaum begonnene forschung ist
natiirlich oft noch unsicher, wird sich aber allmilich festen
grund bereiten. entschuldigen Sie nur, dass ich meinen
dank so spit erstatte. ich bin von meinem vorgeriickten
alter und von arbeiten so bedriangt, dass ich bedauern
muss, mich in einen briefwechsel, der mir grossen vortheil
bringen wiirde, nicht so haufig einlassen zu konnen als ich
wiinsche. Ihrem streben wiinsche ich gliickliches gedeihen.
Mit vollkommenster hochachtung und ergebenheit
Berlin 29. Dec. 1858. Jacob Grimm m/p.“
Da bojo pisemece to razumeli tudi tisti nasih bravcov,
kteri radi berejo v listu nasem gosp. Terstenjakove spise,
pa ne razumejo jezika nemskega, ga jim podamo tudi v
nasem jeziku; tako-le se glasi: ,Precastiti Gospod! Ze
pred nekimi mesci mi je doslo prijazno pisemce Vase s
pridjanimi poducnimi spisi, ki so vecidel delo Vasih rok.
Koliko gradiva za slovansko in nemsko starinarstvo obsega
pac stajarska in kranjska zemlja! Se vé, da re le komaj
zacete preiskave se veckrat omahujejo, pa scasoma si bojo
napravile ze terdno podlago. Ne zamerite mi, da sem se
tako zakasnil s svojo zahvalo. Starost velika (Grim je ze
74 let star) in opravil na kupe: vse to me zaderzuje, da
se ne morem tolikrat kakor bi rad spusati v dopisovanje, ki
bi mi gotovo bilo v veliko korist. Da bi prizadevanje Vase
prav srecno in vspesno bilo!
Sercno Vas postuje in Vam je udan
V Berolinu 29. dec. 1858. Jakob Grimm s/r.%
Iz Ljubljane. V poslednjem mestnem zboru so bili
stroski in dohodki tekocega leta se enkrat prevdarjeni.
Ker ima mestna kasa se 2000 gold. n. d. lanskega dolga
za uboznico v karlovskem predmestji placati in ker je
odbor za kupscino solskega poslopja za realno solo do-
locil za letos ze 4000 gold., so se povisali stroski za
letosnje leto za 6000 gold.; tedaj bojo stroski v vsem
skupaj =znasali 81,839 gold. in doehodke z 76,049 gold.
presegali za 5790 gold. Sklenjeno je bilo v tem zboru
med drugim tudi to. da se imajo dobroveljni doneski za
Radeckov spominek zaceti poberati, v tem pa dolociti,
kam naj se postavi, ker v sredo ,zvezdneza drevoreda“
nikakor ne more priti, — dalje, da se bo naprava novega
cevljarskega mosta v prevdarek vzela; in da zivinsko
sejmise, ker ne more veC¢ bitr pa svojem dozdanjem
mestu, pride vprihodnje v Krak ©yo namre¢ v tako ime-
novani Cojzov graben in poleg Ljubljanice tjé gori proti
Gradasici. Treba bo, da bo magistrat to premembo kmali
oklical, da se ob pravem casu po dezeli zve in ne
bojo na sejm prignanih kénj in goved preganjali iz kraja
v kraj. — Za kasirja pri ljubl. hranilnici (Sparkasse) je
bil v pondeljk izvoljen gosp. Janezi¢, nedavnej izvoljeni
mestni kasir.
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Novitar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. Novi bankovei po goldinarji novega
dnarja so bili zadnji dan preteklega leta izdani. Ti novi
bankovei so starim goldinarskim bankovcom popolnoma po-
dobni, le v sredi so rudeci, in tako se loc¢ijo od starih
ze od delec. Ker pa se na goldinarsk bankovec novega
dnarja mora doplacati 5 novih krajearjev, da ima vred-
nost starega bankovca, se mora na to gledati in pri vsaki
kapcii tudi doloc¢no izgovoriti: ali se bo placalo s sta-
rimi ali novimi bankoveci, da ne bo pomote in prepira.
— lzdajanje teh novih bankovcov se upira na cesarski
patent od 26. dec. preteklega leta, kteri je veljaven za
vse cesarske dezele razun lombarsko-beneskega kraljestva,
in ki dunajski banki dovoljuje, da sme goldinarskih ban-
kovcov v novem dnarji polagama za 100 milijonov gol-
dinarjev izdati, vse stare bankovee po 5, 2 in 1 gold.
pa med tem in sicer do konca tega leta (31. dec. 1859)
nazaj vzeti. Ti novi goldinarski bankovei imajo vso tisto
veljavo kakor ze pred njimi izdani novi bankovci po 1000,
100 in 10 gold. in so zacasno za to namenjeni, da je Kkaj
manjsega dnarja med ljudstvom, dokler ne pride dovelj
srebernega dnarja med ljudi. Zagotovljeni so pa ti bankovci
z doneski inizkupilom tistih cesarskih posestev,
ktere je derzava banki izrocila.

— Da bi se na Ogerskem, Horvaskem. v Sla-
vonii, Vojvodini in na Erdeljskem naselilo vec
kmetov iz drugih dezeld nasega cesarstva ali pa celd iz
ptujih dezel, bode te dni cesarski patent za take na-
selnike oklican, kteri dolocuje vse okoljSine novih naselbin.
in iz kterega povzamemo sledece: Naseliti se morejo kme-
tovavei ali v celih novih ob¢inah ali soseskah ali
pa posamno; da se nova naselbina more soseska ime-
novati, se mora najmanj saj 50 samosvojnih druzin zdruziti
in 1000 oralov zemlje posesti; naselniki ene soseske morajo
biti enega naroda in ene vere, da bode edinost in sprava
med njimi kraljevala; novi naselniki skozi 6 let ne bojo
placevali gruntnega davka; skozi 15 let pa tudi hisnega,
rokodelskega in dohodkinega davka ne; skozi 10 let bojo
oprosteni ukvartiranja, ¢e ne bo kakosna posebna sila; kon-
trakti za gruntne in naseliske opravila so prosti stempeljpa
in drugih davsin. Ptujci iz unanjih dezel in njih v unanjih
dezelah rojeni sini so vojascine prosti; zivino, masine in
orodje smejo brez cola v svoje naselisca pripeljati itd.

— Teta presvitlega Cesarja nadvojvodinja Marija
Anna je 28. decembra v Badenu poleg Dunaja umerla 54
let stara.

— Od vseh Svetih je tudi eksekucijno placilo
v novem dnarji doloceno; placa se namreé¢ vojaku, ko pride
pervi pot na eksekucijo, 5, drugi pot pa 10 novih kraje.
na dan.

— Dunajcanje so lani 64,676 veder piva (ola) vec
poserkali kot predlanskim; predlanskim so ga popili 2 mi-
lijona in 138,159 veder, lani pa 2 milijona in 202,835.

iz Lombardije. Velike sole v Pavii so na visje
povelje zaperli, pa le cez bozicne praznike, kakor vladni
casnik ,Oest. Corr.* pravi, in ucenci, kteri niso v Pavii
doma, so mogli mesto zapustiti. Ta ukaz je menda nasledek
tistega hudodelstva, po kterem je bil nedavnej profeser
dr. Briccio na ulicah umorjen. Pismo iz Milana v ,Presse”
razjasnuje ta umor tako-le: Ko je ,domoljublje talijansko®
pregnalo cigare, pijejo Talijani tabak le iz loncenih pip.
»To tedaj je orodje talijansko® — je zasmehljivo rekel nek
gospod v Kkavarnici pokazaje lonceno pipo.“ Drugi dan ga
je zabodel nekdo na ulicah — bil je prof. Briccio.

— Sveti vecer je hila posta med Mantovo i
Milanom, kakor ,Triester Zetung“ pravi, za 1000 lir
oropana.

Iz Ceskega. Iz Prage. Na sveti vecer, pisejo ,Praz.
Nov.“, smo bili tukaj v silnem strahu. Kmali po 5. uvi
zveCer je zacelo v enem proti Zofiinemu otoka lezecih



mlinov na vodi goreti in kmali je bilo sest druzih mlinov
in ée dvoje drugih poslepij v plamenu; pozar je bil sila
strasen. Blizo 2000 vaganov zita, veliko moke in druzega
orodja je zgorelo. Skodo cenijo na 300,000 gold. sr. Al
nesrece s tem se ni bilo konca; 30. dec se je oginj po-
novil, in pogoreli so ob Moldovi sopet 3 mlini; komaj so
ubranili, da strasni pozar ni dalje segel.

Iz Ogerskega. Poste, ki je imela 17. dan pretecenega
mesca zvecer v Pecuh (Finfkirchen) priti, ni bilo, in se
le pozno ponoci se pripelje voz pred posto, — pa kako!
— Postiljon je lezal straéno razmesarjen spredaj na kocijo
privezan, vse pisma so bile prerezane, in kar je bilo
dnarja v njih, je bilo vse iz njih pobrano: okoli 30,000
goldinarjev. Pravijo, da so tolovaje ze zasledili.

Iz Novega Sada. Po dostani trimesecni prepovedi
je 23. dec. ,Srbski dnevnik® sopet prisel na dan s 72.
listom.

Iz Galicije. Iz Lvova. Presvitli cesar so sStu-
dentom, Kkteri so bili, kakor smo lani povedali, zavoljo
nekega prekucijskega naklepa obsojeni, milost skazali tako,
da na smert obsojeni Danilovic¢ in za pet let v tezko
jeco obsojeni Paskovski imata vsak le dve leti sedeti;
vsi drugi so popolnoma oprosteni. Danilovic je med tem
ze v jeci umerl.

Iz Serbije. Kar smo unidan o ustaji Serbov zoper
kneza Karagjorgjevica povedali, poterjuje v ,Serb.
Dnev.“ tudi neki mestnjan iz Novega Sada, ki je 26. dec.
iz Belega grada domu prisel in prica bil dogodb belo-
gradskih. Skupscina je vsled tiste oblasti, ktero je kot visji
gospod dezele serbske turski sultan Serbom podelil, leta
1843 v skupscini izvoljenega kneza Karajgjorgjevica
(naslednika rodovine ,,Cemega Jurja®) v skupscini 22. dec.
I. 1. enoglasno vladarstva spet odstavila, ob enem pa
sklenila, pos]ance v Carigrad do sultana poslati s prosnjo,
naj poterdi Serbom iznova (ze cetertic) izvoljenega kneza
Milosa. Vodja 27 skupscinarjev, ki so se podali k odstav-
ljenemu knezu, mu naznanit sklep skupscine, je blézo kneza
tako-le nagovoril: ,Gospodar! Narod serbski je dostojno
spoznal, da Te ni volja, pa da tudi neznas Serbije osreciti.
Narod Te po nas moli, da se odpoves kneztvu; ostati pa
mores v dezeli kakor Ti je drago, in ne Tebi ne Tvojim
se ne bo ni¢c zalega zgodilo. Narod pricakuje, da se od-
poves vladarstvu; ne mudi se, in skazise domoljuba.“ Knez
se je obotavljal z odgovorom, in je, kakor smo ze povedali,
pobegnil v tursko terdnjavo, ces, da ga bo armada
(800 vojakov) belogradska resila iz zadrege. In res je ta,
nagovorjana od knezovih prijatlov, 24. dec. se pripravljala
skupscino napasti, al v tem je privrelo ljudstva od vseh
strani kot listja in trave, pa ne z orozjem v roki, ampak
le s kolmi, palicami in prekljami, in hipoma se je armada
udala in prestopila k ljudstvu. Tako je bilo brez prelite
kapljice kervi ob kratkem konec vojaske zoperstave. Ar-
mada je prisegla skupscini na ustav. 31. dec. so sli po-
slanci k staremu Milosu, kteri je v tem iz Krajove v
Valahii, kJer je dosihmal stanoval, se preselil blize proti
serbski meji v Cerneec. Tn_]e mozje: Sveca, Garasanin
in Ugrici¢ so prevzeli zacasno vlado. Odstavljeni knez
je menda se v turski terdnjavi pod turskim zavetjem.
Turgka viada, ktera se ni nikoli preklicala knezke
casti, ktero je v svojem beratu leta 1830 Milosu in nje-
govi rodovini dedno podelila, ne bo menda, kakor se
kaze , nobenih ovér delala postavnim pravicam skupscine
serbske ter bode poterdila, kar je skupscina v imena
serbskega nareoda sklenila, in se bode tolikanj man) zoperstav-
Jjala odstavi kneza Karagjorgjevica, ker mu je le
za njegovo osebo tako dolgo podelila kneztvo serbsko,
dokler bode spolnoval voljo sultanovo in bode pospeseval
blagor serbskega naroda. Tudi nasa vlada, ¢eravno
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je ob meji serbske knezije za svojo varnost postavila ne-
koliko armade, se me bo, kakor vladni casnik ,Wiener
Zeitg.“ zagotovlja, vtikovala v notranje serbske zadeve.
In tako bo menda kmali potihnil vihar po dezeli, ki ni menda
nic druzega prekucijnega zahteval kakor le popibati na-
slednika Cemuumevega - prestola aerbskega

Iz Cerne gore. ,Srb. Dn.“ se pise od cernogorske
meje, da se je podal knez na reko Cernovico, da pre-
bije zimo v milejem podnebji. — Véliki skof cernogorski
Ivanovi¢ Njegos je iz Petrovega grada dosel na Cetinje.

Iz ltalije. Tudi v Modeni so bili poslednji ¢as na
ve¢ hisah opomini nabiti, nektere dni ne cigar kaditi —
v ,blagor Italije!“ Vlada je pa razdelila na to ve¢ tavzent
cigar med vojake s poveljem, naj jih ravno imenovane dni
pubajo da bo kaj.

Iz Svajca. V Bernu se je pripetila te dni zalostno-
smesna prigodba. Pes je ravno svoj mocnik zajterkoval,
kar potegne veter v odperti sobi njegovega gospoda in po-
pisSe z mize bankovec za 500 fr. in ga nese naravnost v
skledo; pes zmoceni bankovee z mocnikom vred pozré. Za-
klali so ga sicer berz, pa bankovec je bil ze za nic.

Iz Francozkega. Iz Pariza. Cesar je grofua Mon-
talembertu odpustil tudi vso drugo kazen, v ktero ga
je bila 21. dan p. m. presojna gosposka ali apelacija ob-
sodila; lastniku casnika ,Correspondant Douniolu je od-
pustil jeco, globe ali dnarne kazni pa ne. Najnovejée novice
iz Pariza pa pravn_lo, da grof se ne da miru, ampak da se
hoce pri najvisji overzni sodnii pritoziti. Se ni tedaj
konca pravde; radovedno se tedaj pricakuje, kaj bo dalje.
Resnobna pravda bi uteguila nazadnje — smesna biti!

Iz Anglezkega. Kakor vsako leto se je sponasala
tudi letos na sveti dan po stari segi na mizi nase kra-
ljice v Windsoru silno velika goveja pecenka pod
imenom ,royal baron of beef.* Vagal je ta mali goveji
koscek le tri cente. Po starodavni Segi ostane pecenka
do novega leta na neki stranski mizi, kjer kraljica s svojo
druzino jé; okoli pecenke pa so razpostavljene sklede z glavo
divje svinje in pa pasteta divjega petelina. Tudi prebivavei
londonskih delavsnic so dobili ta dan kaj boljega prigrizmiti.

Spomin in up.
»Kam, oce preljubi, se tako mudi?
Ka] goni Vas tako viharno?
Oh, sever pred hiso nemilo buci,
Da skoraj mi sercice mlado dusi,
Brez Vas mi ostati ni varno!* —
»nDéte njeno, sincek mili!
Krepko stoj, razmotri se; —
Iti moram, tek me sili:
Ti kraljuj zdaj — zdrami se!“®

Tako znad Triglava carobnih verhov
Donelo je iz svitle meglice,
O bliska in gromu jék cudnih glasov
Gre dalje v sumenju penécih valov
Voda in v sumljanju vodice.
Zdrami se! — Kak réka vabi
In vodica, ki sumlja; —
Iti mora, ne pozabi,
Vse naprej, kar moc ima!

In ura odbije, vsusé se vodé,
Meglica preide s Triglava:
Oblaki, meghce sumeée vodé
V spominu Ze jutro Se komaj Zivé —
Up — déte — ga nam namestava!
Toraj z upom napredujmo,
Pozdravljujmo nove dni; —
Le naprej, naprej! — to cujmo,
In — da modri Bog Zivi!

Malavasic.
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